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QUESTIONE ETNICA ED INTEGRAZIONE NAZIONALE
A MADAGASCAR (*)

« Tutti gli uomini sono uguali nei diritti e nei doveri senza distinzione
di origine, di razza, di religione » (*). Cosi recitava la Costituzione della Re-
pubblica Malgascia del 29 aprile 1959 nel Preambolo (3), modificato con
legge del 6 giugno 1962 che vi introduceva Pespressione « opinione politi-
ca» (). Il testo risultava pertanto cosi integrato: « Tutti gli uomini sono
uguali nei diritti e nei doveri senza distinzione di origine, razza, religione,
opinione politica » (*).

La nuova Costituzione della Repubblica Democratica del Madagascar,
promulgata il 31 dicembre 1975, al Titolo II « Dei diritti e dei doveri fon-
damentali » (%), all’art. 12, stabiliva a sua volta: « Lo Stato assicura Pugua-
glianza di tutti i cittadini (...) abolendo ogni discriminazione di razza, di ori-
gine, di religione, di istruzione, di fortuna o di sesso » (°).

Dall’esame dei due testi costituzionali appare chiaro lo spirito dei legi-
slatori del Madagascar, che, pur trovandosi a legiferare, come si dird, in mo-
menti storico-politici del tutto diversi, hanno voluto, consacrare il principio
dell’uguaglianza dei Malgasci, ribadendo che il criterio della distinzione di
razza o di discriminazione razziale non poteva essere assunto quale ragione
valida per I'adozione di una disciplina diversa. Il principio dell’'uguaglianza,
sancito nel Preambolo della Costituzione del 1959 e nel Titolo II, art. 12
della Costituzione del 1975, non era di conseguenza derogabile.

La prima Costituzione, come & noto, aveva segnato il trionfo del Parti
Social Démocrate ("), in quanto I’Assemblea Costituente, composta da 90

(*) Comunicazione presentata al Twenty-Ninth Annual Meeting of African Stu-
dies Association (Madison, Wisconsin 30 ottobre-2 novembre 1986).

(1) P.F. Gonmkc, Constitutions des Etats de la Communauté, Paris, Sirey, 1959,
p. I169; D.G. Lavro¥F e G. Prrser, Les Constitutions Africaines, Paris, Pedone, 1961,
t. I, p. 143.

(2) P.T. GonmpEC, op. cit., pp. 169-170; D.G. Lavrore e G. PEISER, 0p. cit.,
pp. 143-144.

(3) D.G. Lavrorr e G. Priser, Les Constitutions Africaines, cit., Supplement
au t. I, Paris, Pedone, 1963, p. 38.

(4) Ibidem; Cu. Cavoux, La République malgache, Paris, Berger-Levraalt, 1969,
p. 89

(5) D.G. Lavrorr, Les systémes constitutionnels en Afriqgue noire. Les états
francophones, Paris, Pedone, 1976, pp. 259-263.

6) Idem, p. 259. Cfr. ReroBLixa DEMOKRATIKA MALAGASY, Didy amandalana
mikasika_ny vondrom-baboaka itsinjarampabefana. Textes officiels sur los collectivités
décentralisées, Minisiteran’ny Atitany, Antananarivo, Tranopirintim Pirenena, 1978, p. 9.

(7) 11 Parti Social Démocrate fu costituito nel dicembre del 1956. Artefice primo
di questo partito fu Philibert Tsirdnana, che nel 1960 divenne Presidente della Repub-
blica. La base elettorale del PSD fu inizialmente tra le popolazioni della costa. Cfr.
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membri, designati dal Congresso degli eletti delle Assemblee provinciali (%),
ne adottava il progetto costituzionale, contenente riferimenti alle Costitu-
zioni europee, in particolare alla tradizione costituzionale dell’ex-metropoli (°).

La seconda Costituzione, preparata da un Comitato Militare e sottoposta
successivamente a referendum popolare (), si appellava risolutamente ad una
scelta socialista, ad un’ideale rivoluzionario, proposto a tutti i Malgasci in un
discorso programmatico del Presidente del Consiglio Supremo della Rivolu-
zione, Capitano di Fregata, Didier Ratsiraka, tenuto alla radio nel corso di
una serie di trasmissioni andate in onda tra il 26 agosto ed il 4 settembre
1975 (). Pitr tardi Ratsiraka le raccoglieva e dava alle stampe con il titolo
Charte de la Révolution Socialiste Malagasy Tous Azimuts (). Per la parti-
colare veste editoriale (copertina rossa), il libro finird per essere meglio co-
nosciuto con la denominazione di Boky Mena (Libretto Rosso).

Deve ritenersi, alla luce di quanto sopra, che nell'opinione dei gover-
nanti malgasci sia della prima che della seconda Repubblica, la questione del-
Peterogeneita degli abitanti dellisola sia stata, con la conquista dell’indipen-
denza nazionale, considerata inesistente, o del tutto superata. Mentre questa
eterogeneita, intesa come problema etnico, ¢ stata da sempre presentata come
uno dei temi pili controversi ai fini di una sicura e definitiva ricostruzione
della storia del Madagascar. Al tempo stesso essa & apparsa quasi una curio-
sita scientifica » di quest’isola-continente, la cui individualitad & incontestabile,
come aveva rilevato, tra gli altri, I'ex-Presidente Tsiranana, definendo il Ma-
dagascar « a natural hyphenation » (2).

Ci si deve allora chiedere se veramente & esistito un problema etnico a
Madagascar, e se nonostante i testi costituzionali citati, tale problema puo
essere ancora considerato attuale; o se, invece, i dettati costituzionali hanno
potuto trovare piena e concreta attuazione dall’indipendenza ad oggi.

Qualora si accogliesse la prima ipotesi ne deriverebbe che 'unitd nazio-

R. Pascar, La Républiqgue Malgache, Paris, Berger-Levrault, 1965, pp. 76-77; A. Spa-
CENSKY, 50 ans de vie politique (de Ralaimongo a Tsirinana), Paris, Nouv. Ed. Latines,
1970, pp. 230-236.

(8) Cu. Cavoux, op. cit., p. 20; D.G. LAvROFF, Les systémes, cit., p. 245.

(9) In particolare modo si avverte linfluenza della Costituzione francese del 4 ot-
tobre 1958. Cfr. P.F. Gonivec, op. cit., p. 166; D.G. Lavrors, Les sysiémes, cit.,
pp. 245-247.

(10) D.G. Lavror¥, Les systémes, cit., p. 249; Cu. Caboux, La deuxiéme Ré-
publique malgache: vers I'édification d’un Etar de type nouveau, in « Annuaire des
Pays de 'Océan Indien », II, 1975, pp. 48-49.

(11) Cu. Capoux, art. cit., p. 48; J. pE GaupussoN, Ladministration malgache,
Paris, Berger-Levrault, 1976, p. 14.

(12) [Didier Ratsirakal, Charte de la Révolution Socialiste Malagasy Tous Axzi-
muts, Tananarive, Impr. d’Ouvrages Educatifs, 1975.

(13) P.M. ArLLeN & J.M. Ostuemver, Africa and the Islands of the Western
Indian Ocean, in « Munger Africana Library Notes », 35, 1976, p. 17.
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nale sarebbe svuotata di contenuto, venendo a mancare uno dei requisiti es-
senziali: il popolo. Nel caso che si accogliesse la seconda si confermerebbe
invece che lo sforzo di ricondurre ad un discorso unitario le « possibili divi-

A

sioni » etniche & stato coronato da successo.

La comprensione dell’intera questione non comporta ovviamente una
analisi dei problemi, ancora per lo pil irrisolti, dell’origine del popolamento
del Madagascar e dellitinerario seguito dalle popolazioni per giungere nel-
Pisola (*).

Un excursus, sia pure breve, sulla presenza di gruppi etnici a Mada-
gascar si rende, tuttavia, necessario.

Dell’eterogeneita (o presunta tale) degli abitanti dell’isola si trova testi-
monianza nelle prime fonti di origine europea relative alla « Grande Isola »
dell’Oceano Indiano, che, secondo quanto, ha potuto ben esemplificare Bouil-

(14) L'origine del popolamento del Madagascar resta, per alcuni aspetti, ancora
incerto. Le diverse teorie hanno, talora, privilegiata un’origine melanesiana (cfr. A, e G.
GRANDIDIER, Ethnograpbie de Madagascar, tomo 1 in 2 parti, Paris, lmpr, Nationale,
1908), talora un’origine africana (cfr. G. FErrano, L'origine africaine des Malgaches, in
« Journal Asiatique », maggio-giugno 1908, pp. 353-500). Gli studi pitt recenti sostengono
la teoria della presenza di una triplice componente umana a Madagascar: indonesiana,
o come da ultimo & stata meglio definita austronesiana, arabo-persiana e africana, In-
certezza regna anche sull’itinerario delle popolazioni austtonesiane per giungere nel-
lisola. Secondo alcuni, questi proto-malgasci avtebbero fatto vela direttamente per Ma-
dagascar. Secondo altri, si tende, invece, ad affermare che questi « nomadi del mare »
avrebbero fatto sosta nell’India meridionale, a Ceylon e sulla costa orientale dell’Afri-
ca. Da qui, con scalo alle Comore, sarebbero approdati a Madagascar. In merito a questa
seconda ipotesi, & stata richiamata lattenzione degli studiosi sulla quasi totale man-
canza di vestigia austronesiane sul litorale africano, per cui & stato ipotizzato che i navi-
ganti giunsero nellisola direttamente dall’lndia e da Ceylon. Per un orientamento di
massima si_ricordano alcuni degli studi sull’argomento a partire dalla seconda meta degli
anni '60: J. PoIRIER, Les origines du peuple et de la civilisation malgaches. Madagascar
avant Ubistoire, in « Bull. de Madagascar », 249, 1967, pp. 171-192; P. Verin, Histoire
ancienne du nord-ouest de Madagascar, in « Taloha», 5, 1972 (numero speciale); P. Or-
TINO, Madagascar, les Comores et le Sud-Ouest de 'Océan Indien, Paris, Université de
Madagascar, Publ. du Centre d’Anthropologie Culturelle et Sociale, 1974; P. VERIN,
Austronesian _Contributions to the Culture of Madagascar: Some Archaelogical Pro-
blems, in « East Africa and the Orient», H.N. Chittick ¢ R.I. Rotberg (ed. by),
New York, London, Africana Publ. Co, 1975, pp. 164-195; F. RAMIANDRASOA, La pré-
sence indonésienne ancienne sur la cOte orientatale d’Afrique: une hypothése de re-
cherche, in « Omaly sy Anio», 3-4, 1976, pp. 287-302; R. Kenrt, Possibilité de colonie
indonésienne en Afrique avec réference spéciale @ Madagascar, ibidem, 9, 1979, pp. 129-
150; P. Avam, Le peuplement de Madagascar et le probléme des grandes migrations
maritimes in « Mouvement des populations dans I’Océan Indien », Paris, Champion,
1980, pp. 349-356; M. Morrar du JourpIN, Les comtacts bistoriques de I'Afrigue et
de Madagascar avec I'Asie du Sud et du Sud-Est: le role de I'Océan Indien, in « Re-
lations historiques & travers I'Océan Indien », Paris, UNESCO, 1980, pp. 51-67; J. Ra-
BEMANANJARA, Le peuplement de Madagascar: thése en présence, ibidem, pp. 79-90;
C. RAVOAJANAHARY, Le peuplement de Madagascar: tentatives d’approche, ibidem, pp.
91-102; P. VERiN, Les apports culturels et la contribution africaine au peuplement de
Madagascar, ibidem, pp. 103-124; J.P. Domentcing, La plus belle énigme du monde
ou Uhistoriographie coloniale en question, in « Omaly sy Anio», 13-14, 1981, pp. 57-76.
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lon (), distinguono gli indigeni secondo il colore della pelle (tinta chiara-
tinta scura), secondo lo spazio geografico: centro, dove si dice risiedono gli
abitanti di origine indonesiana, costa abitata, si dice, per lo pitt da gente di
origine africana (*),

Dualismo tinta chiara-tinta scura, centro-costa, che, a partire dal regno
di Radama I (1810-1828) ("), ha finito per cristallizzarsi nell’affermazione
centro=civilta, costa=barbarie. Distinzione che & stata ancora di piti preci-
sata, facendo richiamo al fatto che il confronto aveva quali termini di para-
gone genti malgasce e quindi nella migliore delle ipotesi dei « demi-civilisée »,
per cui I'assunto civilta-barbarie andava piti correttamente cosi inteso: « bar-
barie civilisée A barbarie barbare » (%),

Questa divisione, di origine socio-culturale, & stata fatta propria e difesa,
come si dira, dagli studiosi del periodo precoloniale e coloniale. Essi, infatti,
non hanno considerato, o meglio, hanno, forse volutamente trascurato di valu-
tare, che, una volta avvenuto Iincontro tra gli immigrati giunti nell’isola a
partire dal VI secolo, secondo alcuni, a partire dal secolo IX, secondo altri (%),
Ia concordia o la discordia tra le genti e linsularitd hanno col tempo costi-
tuito un insieme quello della civilta malgascia, la cui unita geografica, lingui-
stica, storica e culturale, nonostante i costumi, le credenze locali e la presenza
di influenze diverse, era una realtd della quale non si poteva pitt dubsitare (%).

Nel ripercorrere, infatti, le vicende storiche dell’isola, si pud notare che
le genti malgasce, con la costituzione delle prime strutture monarchiche (XVI
secolo) — la cui origine, nonostante i progressi degli ultimi anni nel campo
degli studi sul Madagascar, ha suscitato e continua a suscitare tra i wmalga-
chisants un dibattito serrato e a dividere gli studiosi (%) — cominciarono a

(15) A. BourLroN, Madagascar, le colonisé et som « ame ». Essai sur le discours
psychologique colonial, Paris, L’Harmattan, 1981.

(16) Idem, pp. 37-29.

(17) Sul regno di Radama I si cfr. L. Mosca, Il Madagascar nella vita di Raom.
bana primo_storico malgascio (1809-1855), Napoli, Giannini, 1980, pp. 29-30, nota 55.

(18) A. BouirLLon, op. cit., p. 40.

(19) L'incontro e la fusione tra la triplice componente umana sarebbe avvenuta,
a seconda della tesi accolta, in Africa o altrimenti a Madagascar. Resta ancora da de-
finire in maniera certa la data d’arrivo dei primi proto-malgasci. Per un approfondi-
mento della questione si rinvia ai titoli indicati nella nota 14. Si aggiungera tuttavia
che, per lo pil, si & orientati ad accettare la data del IX secolo come inizio del popo-
lamento dell’isola.

(20) H. Drscuames, Histoire de Madagascar, Paris, Berger-Levrault, 1972, 4° ed.,
pp. 39 e 323; C.P. Korrax, A Cultural Adaptive Approach to Malagasy Political Or-
ganization, in « Social Exchange and Interaction », E.N. Wilmsen (ed. by), Ann Arbor,
Anthropological Papers Museum of Anthropology, University of Michigan, 1972, pp. 107-
116; R. MananDary e J. Porrier, Identité Culturelle et Développement, in « Ny ra-
zana tsy mba maty — Cultures Traditionnelles Malgaches », J.P. Domenichini, J.” Poi-
rier, D. Raherisoanjato (sous la direction de), Antananarivo, Librarie de Madagascar,
1984, pp. 12-13.

(21) Le prime formazioni monarchiche avtebbero avuto vita nel sudest della
isola, dove si satebbero succedute tra il XIII ed il XIV secolo migrazioni di genti
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considerare oramai inadeguate e soprattutto dannose, al fine del loro svilup-
po dapprima sul piano interno e successivamente sul piano internazionale, le
fasi dell’isolamento, della dispersione, delle societa chiuse, mentre, invece,
ravvisarono nel momento aggregativo, nell’ideale unitario la possibilita di
progredire socialmente e politicamente.

Sarebbe, diversamente, quanto mai arduo comprendere la nascita, accan-
to a regni di modesta entith — ma, che comunque, in un territorio vasto
come quello di Madagascar, avevano, pur tuttavia un’estensione ragguarde-
vole — di regni quali quelli Sakalava (¥). Essi, come si sa, al momento del
loro massimo splendore riuscirono ad abbracciare all’incirca tutta la costa

islamizzate. I primi ad arrivare furono dei musulmani originari della Mecca, conosciuti
come Zafiraminia, dal nome del loro capo Raminia. Fu, poi, la voita di musulmani di
fede sunnita, noti con il nome di Amtemoro, partiti dagli scali occidentali dell’Oceano
Indiano. E da dire tuttavia, che, se & vero, che la nascita dell'idea di monarchia nel Ma-
dagascar deve esscre direttamente collegata a queste migrazioni, & altrettanto vera esi-
stenza di una concezione autoctona del potere, evolutasi nell’istituzione monarchica. Ab-
bondantissima ¢ la letteratura sui vari regni malgasci. A puro titolo di es. si ricor-
dera: L. Augas, Essai sur Ibistoire et les coutumes des Betsimisaraka, in « Revue de
Madagascar », nov.-dic.,, 1907, pp. 507515 e 549-564; J. F. Bars, Sable rouge. Une
monarchie du Nord-Ouest malgache dans I'bistoire, Paris, L'Harmattan, 1980; P. Beau-
JARD, Princes et Paysans. Les Tanala de Ulkongo. Une espace social du sud-est de Ma-
dagascar, Paris, L'Harmattan, 1983; G.M. Bere, Historical Traditions and the Founda
tions of Monarchy in Imerina, Berkeley, University of California. Ph. D., History,
1975; G.S. Caarus e E. Ratsivsa, Histoire des rois (traduz. di Tantaran’ny Andriana
eto Madagascar del R.P. Francois Callet), Tananarive, Librarie de Madagascar, 1974,
tomi: I, II, I (ristampa ed. 1953-1958) — Antananarivo, Académie Malgache — Uni-
versité de Nice, 1978, tomo: V.A. DrrLivrg, Interprétation d'une tradition orale. L’bis-
toire des rois de UImerina, Paris, Kliencksieck, 1974; .M. Dusots, Monrographie
des Betsileo, Paris, Institut d’Ethnologie, XXXIV, 1938; E. de Fracourt, Histoire de la
grande ile de Madagascar, Paris, Chez Bienfait au Palais, 1661 in « Collection des
Ouvrages anciens concernant Madagascar » di A. Grandidier, H. Froidevaux ¢ G. Gran-
didier, Paris, Union Coloniale, 1913, tomo VIII, pp. 1-286; G. GrANDIDIER, Histoire
politique et coloniale, tomo I: De la découverte de Madagascar & la fin du régne de
Ranavalona 17e (1861), Paris, Imprimerie Brodard, 1942, tomo II: Histoire des Me-
rina (1861-1897), Tananarive, Imprimerie Officielle, 1956, tomo III (in collaborazione
con R. Decary): Histoire des populations autres que les Merina, Tananarive, Impri-
merie Officielle, 1958; R.X. Kent, Early Kingdoms in Madagascar 1500-1700, New
York, Holt, Rinehart & Winston, 1970; C.P. Korrax, The Past in the Present: Hi-
story, Ecology and Cultural Variation in Highland Madagascar, Ann Arbor, University
of Michigan Press, 1980; R. Linton, The Tanala, a Hill Tribe of Madagascar, Chicago,
Field Museum of Natural History, Anthropological Series, n. 22, 1933; J. LoMBARD,
La royauté sakalava. Formation, développement et effondrement du XVIIe au XXe
siecles. Essai_d’analyse dun systéme politique, Tananarive, ORSTOM, 1973; V. Mat-
zac (R.P.), Histoire du royaume hova depuis ses origines jusqu’a sa fin, Tananarive,
Imprimerie Catholique, 1912; P. OrriNo, La hibrarchie sociale et Valliance dans le
royaume de Matacassi des XVI® et XVII® sidcles, in « Tantara », 1, 1974, pp. 52-105;
F. Ratson-Jourbe (a cura di), Les sowverains de Madagascar. L'histoire royale et ses
résurgences contemporaines, Paris, Karthala, 1983,

(22) Lorigine del termine sakalava & ancora incerta. Si cfr. L. MoLET, Origine et
sens du nom des Sakalava de Madagascar, in « Etudes de géographie tropicale offertes
a Pierre Gourou», La Haye-Paris, Mouton, 1972, pp. 341-355.
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occidentale dell’isola ed a raggruppare genti dall’origine diversa (®), che si
riconobbero nella dinastia fondatrice, i Maroseranana (*) e ne accettarono i
fondamenti del potere reale: basti pensare al culto delle reliquie sacre
(dady) (®).

Ritornando alla questione dell’esistenza di gruppi etnici nel Madagascar,
non si pud negare che, nel corso dei secoli, vi siano stati momenti in cui si
¢ posto il problema etnico, ma non pitt di quanto si possa essere verificato
in altri paesi, la cui storia ci & pitt familiare. Si pensi all’Italia ed in parti-
colare alla popolazione etrusca, la cui origine resta ancora un problema inso-
luto per la storia dell’'umanitd. Non per questo, perd, gli Etruschi possono
rappresentare un momento di conflittualitd nel contesto storico italiano, né
la loro civilta, che si espresse principalmente nell’Italia centrale, soprattutto
nel corso dei secoli VII e VI a.C., & stata giudicata in termini negativi o
inferiore alla contemporanea civiltd greca e alla nascente civiltd romana.

Alla stessa maniera pensiamo si devono giudicare le etnie presenti a
Madagascar, che hanno contribuito nella loro pluralita alla costituzione, nel
corso dei secoli, di un’identitd culturale unica. Né si pud dimenticare che,
anche quando i diversi gruppi si sono affrontati militarmente, le guerre sono

(23) I regni sakalava in questione sono quelli del Menabe ¢ del Boina. il primo
sarebbe stato fondato da un capo immigrato, un punclpe dalla carnagione chiara, di no-
me Andrianalimbe. Non si conosce la sua origine. 1 pili, perd, sostengono che "sarebbe
giunto dall’est. Nel XVI sec. il re Andriamandazoala o il re Andriamisara, a seconda
della tesi accolta, avrebbero allargato i limiti del regno e fondata la capitale a Bengy sul
fiume Sakalava., La gloria di questo regno ¢ da atiribuire al figlio di Andriamisara,
Andriandahifotsy, che sall al trono verso il 1650. Egli estese il suo reame in direzione
nord, spostando la capitale da Bengy a Maneva. Andriandahifotsy fu il ptimo grande
re sakalava e la sua fama ¢ legata oltre all’abilita di guerriero, alla sua capacitd socio-
organizzativa, Alla sua morte (c. 1685) seguil un periodo di lotte fraterne, che cessarono
con l'ascesa al trono di Andriamanetriarivo, Sulla storia di questi regni, oltre alle opere
citate nella nota n. 21, si cfr. inoltre: V. Nogr, Recherche sur les Sakalava in « Bul-
letin de la Société de Géographie de Toulouse », XIX, 1843, pp. 275-295, t. XX, 1843,
pp. 40-64 e 285-306; C. GuILLAIN, Documents sur Uhistoire, la géographie et le com-
merce de la partie occidentale de Madagascar, Paris, Imprimerie Royale, 1845; E. Fa-
GERENG, Histoire des Maroseraia de Menabe, in « Bulletin de 1’Académie Malgache »,
XXVlIl 194748, pp. 115-135; R.K. Kenr, The Sakalava: Origins of the First Ma-
lagasy Empzre in « Revue frangalse d’histoire d’outre-mer », LV, 1968, pp. 145-189;
P. VeriN, Histoire ancienne du nord ouest de Mudagaswr, cit.; L l“!\UROUX La for—
mation sakalava ou Ibistoire d’une articulation ratée, Paris, ORSTOM 1975 (thése
d’état). Per una informazione completa si rinvia ai titoli riportati in: szlzogmpbze de
Phistoire du Sud et de I'Ouest de Madagascar, Antananarivo, Université de Madagascar,
EESL, Département d’Histoire, 1979, Bibliographie de Phistoire du Nord-Ouest de Ma.
clagascar Antananarivo, Université de Madagascar, EESL, UER, 1981.

(24) L'etimologia del nome non & stata ancora deﬁnim. Parimenti irrisolta & la
questione circa lorigine di questa dinastia, che affermd la sua autoritd sulle popolazioni
pastori dell’ovest del Madagascar. Sulla dinastia Maroseranana si cfr., tra Paltro, E. Fa-
GERENG, aré. cit.; FIRINGA, La dynastie des Maroserana, in « Taloha », 4, 1971, pp. 87-
97; E. FAGERENG Une /amz/lc de dynasties malgaches: Zafindravola, Mamseramz Za-
fzmbolamena Andievolcz Zafimanely, Oslo, Bergcn, Tromst, Universitetsforlaget, 1971.

(25) A, van GrNNEP Tabou et totémisme & Madagascezr Etude descriptive - et
théorique, Paris, Leroux, 1904 pp. 92-97.
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state essenzialmente originate da motivi di carattere politico-economico ¢ mai
o quasi mai per P'affermazione dei « civilizzati sui batbari » o « viceversa ».

E vero d’altra parte, che, in alcune fonti europee, non mancano accenni
a scontri fra uomini di diverso colore, cosi come a societd quale quella An-
tanosy, descritta fra l'altro da Cauche (¥*) e Flacourt (¥'), formata da gente di
carnagione nera e da gente di carnagione chiara (¥).

Neanche in questi casi & stato, tuttavia, possibile stabilire con certezza
che la diversita & stata all’origine di una rivalita razziale o di un conflitto tra
le genti, anche se tale rivalitd non & messa in discussione (¥).

La diversita a Madagascar, infatti, esiste a livello di parentela, di mezzi
tecnici, di organizzazione socio-politica, di diritto di successione, di credenze
e pratiche religiose, di riti funerari. La stessa formula ad es. dei ray aman-
drény (lett.te genitori che, per estensione, assume il significato di protettori)
non ha la stessa applicazione in tutta isola (*%).

Ma sebbene in presenza di questa diversitd, & stato possibile giungere,
durante un periodo di tempo di 15 secoli, alla formazione di quello che si
pud definire « complesso malgascio ».

Si & accennato che, nel periodo precoloniale e coloniale, il discorso sui
gruppi etnici, ha potuto affermarsi e consolidarsi.

Allesaltazione, infatti, da parte della Gran Bretagna della superiorita
socio-politica del regno Imerina a partire dai primi decenni del XIX secolo (**),
si oppose la « mistica » del colonialismo francese, che tentd di correggere e
cambiare I'idea di un Imerina civile, culturalmente avanzata, amministrativa-
mente efficiente (*), facendo le lodi delle virth e delle qualita delle altre po-
polazioni del Madagascar.

(26) F. CaucHEg, Relations véritables et curieuses de lille de Madagascar: Relation
du voyage que Frangois Cauche de Rowen a fait en Uile de Madagascar, autrement Saint-
Laurent, iles adjacentes et cotes d’Afrique, contenant la description du Pays, moeurs
des Habztcmts Paris, Chez A. Courbe au Palais, 1651, in « Collection des ouvrages an-
ciens concernant quagascal », cit., tomo VII, Patis, Comité de Madagascar, pp. 24-191.

(27) E. pe Fracourt, op. cit.

(28) Cauche, arrivato nel Madagascar alla fine di luglio 1638, cosi descriveva (cfr.
F. Caucug, op. cit., pp. 40-41) la societd Antanosy: « Nous abordimes la grande ile
de Madagascar ou de Saint-Laurent, prenand fond du cdte du Sud, au port de Sainte-
Luce (...) trois jours aprés notre arrivée en ce lien, fu la fin du mois de juillet; le roi
de cette province, dite Madegache et par d’autres Madegasse, nous vint trouver. On
I'appellait Andianramac, ayant A sa suite plus de 400 hommes tant blancs que noirs ».
A sua volta Flacourt (cfr. E. pE FrLACOURT, op. cit., pp. 77-78) scriveva: « La province
d’Anossi, autrement dite Carcanossi (...) dans cette province, il y a deux sortes de genres
d’hommes, savoir les Blancs et les Noirs ».

(29) F. Rarson-Journg, Introduction, in « Les Souverains de Madagascar », op. cit.,
pp. 22-23.

(30) R. MananparyY e J. PomIeRr, ert. cit., p. 14.

(31) Sui rapporti tra Madagascar e Gran Bretagna all’inizio del sec. XIX si cfr.,
tra L'altro, L. Mosca, op. cit., cap. 11, pp. 41-58.

(32) Si ricordera che, con il re Andrianampoinimerina (1745-1810), i Malgasci



492 NOTE E TESTIMONIANZE

Dalla meta all’incirca del XIX secolo fiorl, infatti, tutta una tradizione
letteraria, che si espresse in termini di diversitd e di contrapposizione etnica
a Madagascar (*). Letteratura che trovd sia in quelli che sono stati chiamati
« african proconsuls » (*), sia in quelli che sono stati definiti « empereurs
sans sceptre » (¥), come nella stessa societd francese, dei ferventi fautori (39,
contribuendo cosl a gettare le basi politico-ideologiche per un intervento ar-
mato nel Madagascar (7).

avevano dato inizio alla creazione di una struttura politico-amministrativa dello stato
molto sofisticata, accordando la tradizione con la moderniti. Madagascar, inoltre, pud
vantare una tradizione giuridica delle pitt interessanti del continente africano, in quanto
nel corso del XIX secolo furono emanati 5 codici: « Code de Ranavaluna lre rédigé
sous forme d'instructions aux gouverneurs des provinces » (27 Adidzadi 1828); « Code
de Radama II, sous forme d’instructions aux gouverncurs des provinces » (12 Alaha-
sati 1862); « Code de Rasuherina sous forme d’instructions aux gouverneurs des pro-
vinces » (26 Adauru 1863); « Code de Ranavaluna 11, dit aussi de 101 articles» (18
Alakarabu 1868); « Code de Ranavaluna II, dit aussi des 305 articles » (1 Alakarabu
1881). Per lorganizzazione amministrativa, giuridica e politica del regno merina prima
della conquista francese si veda in particolare: G. JuLien, Institutions politiques et
sociales de Madagascar, Paris, Guilmoto, 1908-1909, 2 vol,

(33) A. BouiLroN, op. cit., pp. 40-53. A questo stato di cose fa riferimento, tra
gli altri, il Console degli Stati Uniti a Madagascar, William W. Robinson. In un rap-
porto, datato 9 giugno 1881, il rappresentante di Washington, dopo aver fatto cenno
agli intrighi del governo di Londra per stabilire la sua influenza nell’isola, scrive:
« All these actions on the part of British authorities and agents caused a jealousy on
the part of the French which still burns especially in the breasts of the French colonists
and residents in Madagascar, and has caused them to sympathise with the Sacalavas side
of all questions touching affairs in the country, and also exaggerate by over estimating
the intelligence, power and influence of the Sacalavas and by under estimating that
of the Hovas. British subjects are also guilty of the fault of exaggeration but viceversa
according to them the Hovas are all in all intelligence, virtue and power in the island
with the English missionaries especially in this the case, and their jealousy of the French
has caused them among other things to change in making maps of the island and
names of places». Cfr. W.W. Robinson to Payson, Tamatave June 9, 1881, Ms
Despatches  from U.S. Consuls in Tamatave, NATIONAL ArcHives, Washington. In
merito alla rivalitd tra protestanti e cattolici a Madagascar si veda: J.P. TubpEsco,
Missionaries and French Imperialism: the Role of the Catholic Missionaries in French
%olom'al Expansion, 1880-1905, The University of Connecticut, Ph. D, 1980, pp.
131-148,

(34) Con questa espressione si & inteso fare riferimento ai governatori coloniali.
Clr. African Proconsuls. European Governors in Africa, L.H. Gann e P. Duignan
(ed. by), New York, Free Press, 1978.

(35) « Empereurs sans sceptre » sono stati definiti gli amministratori coloniali,
in merito ai quali W.B. Cohen (cfr. W.B. Courn, Empereurs sans scepter. Histoire
des Administrateurs de la France d’outre-mer et de 1'Ecole Coloniale, Paris, Berger-
Levrault, 1973, p. 127) scrive: « Avant 1914 étaient des hommes dépourvus des qua-
lités indispensables ».

(36) Sullargomento si cfr., tra Paltro, H. Brunscowic, French Colonidlism 1871-
1914, London, Pall Mall Press, 1966, pp. 24-30 e 105-135; idem, French Exploration
and Conguest in Tropical Africa from 1865 to 1898, in « Colonialism in Africa », L. H.
Gann e P. Duignan (ed. by), London, Cambridge University Press, 1971, vol. 1,
pp. 132-164; Cn. R. AcEroNn, France colonidle ou Parti Colonial?, Paris, PUF, 1979,
pp. 131-134 e 150-156; S. M. Prrsevry, The French Colonial Lobby 1889-1939, Stanford
Hoover Institution Press, Stanford University Press, 1983, pp. 7-36 e 54-74.

(37) Nella vasta produzione letteraria del tempo, oltre a ribadire lidea della
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Sono noti gli eventi che, nell’ultimo quarto del secolo XIX, in rapida
successione, costrinsero il Madagascar a subire ['aggressione francese nel 18953
e ad accettare il Trattato di Protettorato del 1 ottobre 1895 (*¥).

Altrettanto conosciuti sono gli avvenimenti che seguirono a quella data
e che portarono all’approvazione (20 giugno 1896) ed alla promulgazione
(6 agosto 1896) della Legge di Annessione della « Grande Isola » dell’Ocea-
no Indiano alla Francia (¥).

Si ricordera, tuttavia, che gid durante i pochi mesi di vita del Protet-
torato, il potere coloniale pensd di utilizzare, sia pure non innalzandolo an-
cora a sistema, la questione etnica, facendo riferimento alla diversitd e non
all’unitd dei Malgasci, come invece sarebbe stato utile alla stessa potenza
coloniale, tenuto conto dell’opera di integrazione e di assimilazione, che, nel
tempo, si era realizzata tra componenti di origine indonesiana, componenti
di origine africana, e di originari del Golfo Persico e dell’India.

L’ordine del Ministro degli Affari Esteri, Berthelot, ad Hippolyte La-
roche, Residente Generale a Madagascar (**), di continuare a riconoscere

contrapposizione delle razze presenti a Madagascar, si sostiene con fermezza il diritto
sacro ed inviolabile della Francia sulla « Grande Isola ». Ci sembra interessante, a titolo
di esempio, riportare qualche passo di questa letteratura. « Nous estimons — scrive
Aubanel (cfr. N. Ausaner, La France civilisatrice & Madagascar, Paris, Decombe),
1893, p. 16) — en effet, qu’il est préférable de faire connaitre (...} la * Grande Terre
oit nos soldats vont se battre pour (..) le mantien d’un prestige constitué par un droit
sacré, imprescriptible: le droit du bienfaiteur ». Concetti che con ancora maggiore in-
tensitd sono espressi da Routier (cfr. G. Rourtier, Les droits de la. France sur Ma’dzz-
gascar, Paris, Lib. Le Soudier, 1895, pp. 2-3) quando afferma: « Mais Madagascar n’est
pas une nouvelle possession que nous allons ajouter & notre empire colonial Mada-
gascat est une colonie, qui fait partie du patrimonie colonial que nous ont legué nos
fréres »,

(38) Tra gli avvenimenti pilt importanti si ricorderd: la questione della « succes-
sione Jean Laborde », il preteso protettorato francese sulla costa nord-ovest, esecu-
zione del trattato del 17 dicembre 1885, la convenzione anglo-francese del 5 agosto
1890. Sugli avvenimenti, sulle operazioni militari e sulla firma del Trattato /dx‘ Protet-
torato del 1° ottobre 1895 si cfr. Ducursng, (Géneral), Rapport sur lexpédition de
Madagascar, Paris Berger-Levrault, 1897; E. Rouap pe Carp, Les traités de Protectorat
conclus par la France en Afrique 1870-1895, Nendeln, Kraus, 1978, ristampa ed. 1897,
pp. 180-181; L. Bruner, L'oeuvre de la France a Madaga;rcqaf, Par'm, A. Challamel,
1903, pp. 32-92; A. D’Anrtoouarp e A. Rancuor, L'expédition de Madagascar en
1895, Paris, Soc. Ed. Géog. Mar. et Col., 1930, pp. 65-258. )

(39) L. BrungT, op. cit., pp. 157-332. Si veda ancora: G. Hanorauvx, L’affaire
de Madagascar, Paris, Calmann Levy, 1896; S. E. Howz, The drama of Madagascar,
London, Methuen, 1938. )

(40) Su Hippolyte Laroche si veda: J.J., Hippolyte Laroche, in qumcs et
Destins (Dictionnaire biographique d’Outre-Mer), Madagascar, tomo III, Paris, Acadé-
mie des Sciences d’Outre-Mer, Centre Univ. Mediterranéen, 1979, pp. 286- 289. Per
la sua attivitd di Residente a Madagascar si cfr. R. Pascar, Les rapports de quinzaine
d’Hippolyte Laroche, Résident Générale de France & Madagascar 1896, in « Bulletin
de Madagascar », 245, 246, 247, 1966, pp. 927-968, 1063-1093, 1157-1170; 248, 249,
1967, pp. 73-93, 135-170. Nel corso di un nostro breve soggiorno a Parigi, nel marzo
del 1986, Madame Maric Charlotte Laroche ha avuto Pamabilita di mostrarci dei do-
cumenti ereditati dal suocero. Da una sommaria ricognizione & stato possibile accer-
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listituto della monarchia e di evitare « avec soin tout acte de nature 2
affaiblir sans nécessité 'autorité de la reine aux yeux des populations qui
lui sont soumises » (), ebbe, infatti, breve durata. Tutto cid anche se Parigi
aveva giudicato essenziale « le concours du gouvernement malgache (...) pour
accomplir 'oeuvre » (*) di colonizzazione del paese.

Il Ministro delle Colonie, André Lebon, in una nota inviata al Residente
Generale, veniva a modificare gli ordini dati dal suo collega degli Esteri. Il
Ministro Lebon, infatti, pur ribadendo I'importanza della istituzione monar-
chica, per il rispetto e 'autoritd che aveva presso la popolazione, cosi dispo-
neva: « Pour éviter de donner une prépondérance exclusive aux Hovas, vous
recruterez autant que possible les fonctionnaires indigénes de ces provinces
parmi les familles influentes du pays, et vous ferez parmi les troupes indi-
genes, les milices et les forces de police une part aussi large que possible aux
races autres que la race hova, afin de contrebalancer Iinfluence de celle-ci
dans P'ile et d’étre toujours en état de les opposer les unes aux autres 3 un
moment donné » ().

Si parlava quindi da parte del Ministro Lebon di razze da opporre I'una
all’altra e si sosteneva quindi la necessita di privare i Merina delle preroga-
tive di comando nelle diverse regioni dell’isola.

La ricordata Legge di Annessione segnd una radicale modifica. La nuova
politica della Francia verso Madagascar si ispird essenzialmente alla « poli-
tique des races ».

Le autoritd di Parigi impartirono, infatti, al nuovo Residente Generale
ad interim di Madagascar, Joseph Galliéni (*), direttive del tutto diversa da
quelle, a suo tempo, date al suo predecessore Laroche. L’intento era preciso:
spogliare le popolazioni merina e la stessa monaschia di ogni forma di auto-
rita sul territorio a favore delle altre popolazioni.

« Au point de vue politique — si legge nelle istruzioni del Ministro
delle Colonie a Galliéni — il ne reste plus qu’a vous indiquer les vues du
Gouvernement sur deux points qui préoccupent particulierement 1’opinion:
le premier concerne Uadministration des indigénes par des indigénes de méme
tribu, c’est-a-dire la suppression de I’hégémonie hova (...) Paction de la puis-
sance souveraine doit maintenant se faire sentir directement par intermié-

tare oltre all’esistenza di una copia dei rapporti « de quinzaine», anche di altra do-
cumentazione, in qualche sua parte utilizzata da S. Ellis (cfr. S. Evvis, The Rising
of the Red Shawis. A Revolt in Madagascar 1895-1899, Cambridge, Cambridge Univ.
Press, 1985), di grande interesse per gli inizi della presenza francese nell’isola.
11(()41) A. Lepon, La pacification de Madagascar 1896-1898, Paris, Plon, 1928, 3° ed.,

p. .

(42) Ibidem.

(43) Idem, p. 118.

(44) V.L. Martuew, Joseph Simon Galliéni, in « Africaa Proconsuls », cit.,
pp. 80-108; L. Mosca, op. cit., p. 201, nota n. 21.
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digire des chefs de chaque peuplade distincte et il vous appartient d’utiliser
au mieux de nos intérets Uautorité de ces chefs » (¥). (Parte del corsivo ¢
nostro).

Non esamineremo qui Pattivita di pacificazione e di conquista di Gal-
liéni (%), che ¢ stata variamente valutata, né tanto ‘meno menzioneremo i
successi o gli insuccessi della sua politica di decentramento: ripristino del-
listituto del Fokonolona in Imerina, costituzione ex novo di tale istituzione
nelle regioni orientali e del nord dell’isola, creazione della forma del governo
comunale nelle citta (9); né ricorderemo i successi o gli insuccessi della sua
politica evoluzionista: sistema politico della delegazione di autorita, ammini-
strazione diretta con partecipazione degli indigeni, protettorati interni (*).
Ci sembra, invece, opportuno, per il tema considerato cercare di accertare se
la politica del « divide et impera », con tutte le implicazioni di carattere socio-
economico e politico-culturale, vada considerata un elemento di regresso o
meglio di divisione di quellidentitd unica, che, alla fine del XIX secolo, era
la civiltd malgascia.

La conquista del Madagascar e non solo del Madagascar trovd la sua
ragione d’essere, la sua giustificazione socio-morale in 2 miti. Dapprima in
quello che qualcuno ha definito « machine-a-civiliser » (*) e successivamente
nella politica dell’associazione (*°).

Il primo aveva la sua origine nella « presunta » esistenza del buon sel-
vaggio malgascio, che doveva essere civilizzato, istillando nella presunta
« tabula rasa » della sua mente 'idea del « contratto sociale » (**). Bisognava,

(45) A. Leson, op. cit., pp. 148-149. A riguardo dellautoritd dei capi locali, lo
stesso Galliéni (cfr. J. Gavrrinni, Rapport d'ensemble du Général Galliéni sur la situa-
tion générale de Madagascar, Paris, Impr. des Journaux Officiels, 1899, t. I, p. 21) rife-
riva: « La primire mesure 4 appliquer au point de vue politique, pour nous rallier
les tribus opprimées par les Hovas, était de les rendre indépendantes en leur donnant
des chefs autochtones controlés par des administrateurs frangais ».

(46) Per la sua attivith cfr. Gavrient (Général), Newf ans & Madagascar, Paris,
Hachette, 1908.

(47) M. Masstor, L'administration publiqgue a Madagascar. Evolution de lorga-
nisation administrative tetritoriale de Madagascar de 1896 A la proclamation de la
République malgache, Paris, LGDJ, 1971, pp. 148-158.

(48) Idem, pp. 141-148.

(49) A. BourLLoN, op. cit., p. 75.

(50) La politica dell’associazione comincid ad essere tracciata tra la fine del XIX
secolo e gli inizi del XX. Tra i teorici di questa dottrina si ricorderd J. Harmand, che
pubblicd un’opera dal titolo: Domination et colonisation, Paris, Flammarion, 1910.

(51) 1l principio della « machine-d-civiliser » si concretizzdo nella politica dell’as-
similazione. Le idee e gli scopi di tale politica furono spiegati da A. Girault nell’opera:
Principes de colouisation et de législation coloniale, Paris, Sirey, t. I, 1907, pp. 46-92.
11 tema dell’azione civilizzatrice della Francia, come detto, si ritrova nella letteratura,
cosl come nei discorsi degli uomini politici del tempo. In proposito si ricorda quanto
il Deputato Boissy-D’Anglais disse, nella seduta del 13 novembre 1894, prima della
votazione dei fondi per la spedizione contro Madagascar: « On commence a en avoir
assez (...) de cette résistance a laction civilisatrice de la France dans I'une de nos plus
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poi, combattere la sua pigrizia, la sua indolenza, che aveva fatto scrivere:
« C’est méme son occupation preférée, nationale symbolique. Il est paresseux
dans I’ame » ().

Questi difetti si accompagnavano, inoltre, alla mancanza di ogni forma
di ispirazione a migliorare e sopratutto all'incapacita di manifestare qualsiasi
sorta di bisogno.

Il secondo mito finl per richiamarsi alla morale dj educare Iindigeno
per « I’habituer a devenir I'associé dans la gestion et les bénéfices du domai-
ne commun » (®).

In realta la politica dell’associazione ebbe quale fine esclusivo il benes-
sere della madrepatria, e si riveld pertanto sorda alle ragioni del colonizzato,
violenta nella forma e talora profondamente razzista 9.

Bisogna, poi, tenere presente che, con la fine del regime militare di Gal-
liéni ed il ritorno al governo civile (*), il potere coloniale si trovd a dovere
affrontare il dilemma: politica delle razze o della razza? Avvalorare, inoltre,
il concetto dell’esistenza di un’anima malgascia o disconoscerlo (%)?

vieilles possessions, de la part d’une peuplade 3 demi sauvage ». Cfr. G. HanoTAUX,
op. cit, p. 81. Si veda, inoltre, R.F. Berrs, Assimilation and Association in French
Colonial Theory 18901914, New York, London, Columbia University Press, 1961, pp. 12-
32; R. Giraroer, L'idée coloniale en France de 1871 a 1962, Paris, La Table Ronde,
1972, pp. 393; CH. R. AGERON, op. cit., pp. 189-201.

Quanto poco vicino al vero fosse a quest’epoca I'immagine di un Madagascar as-
solutamente selvaggio, si pud rilevare anche in taluni manoscritti, inediti, come quello
di un capitano americano (cfr. Twenty-Two Years on Deep Blue Waters by Capitain
Edward Bertram Trumbull Master, The Salem Marine Society, Salem, Massachusetts
The Last Deep Water Captain of Salem, s.d., PurLrirs Lssrary, Peasopy MUSEUM,
Salem, p. 141 e 182), che visitd lisola a pill riprese a partire dal 1876 o nellaltro ma.
noscritto inedito del guardiamarina EFaton (cfr. Ca. P. Eaton, US. Navy, Glimpses of
Madagascar from a man-of war, NEw York Historicar Society, New York), imbar-
cato sulla nave da guerra US.S, Alliance, arrivata a Madagascar nella primavera del
1887. L’Alliance visitd successivamente Majunga, St. Mary, Tamatave, St. Augustine,
Nos Vey, Tullear e Mourandava,

(52) A. BourLLon, op. cit., p. 80.

(53) ldem, p. 151.

(54) Si ricorderd a questo proposito che il regime dell’indigenato, approvato il
30 ottobre 1904, restd sempre in vigore, né la sua applicazione perse efficacia con il
decreto relativo alla naturalizzazione dei Malgasci (3 marzo 1909). Un numero davvero
esiguo ottenne, infatti, la cittadinanza francese. Nel 1958 se ne contavano 10.000!

(55) Come & noto Galliéni fu investito dei poteri civili olire che militari per ri-
portare ordine nell’isola, agitata da un movimento di rivolta, conosciuto con il nome di
Menalamba (lett te toga rossa) per la divisa indossata dai ribelli, scoppiato il 22 no-
vembre 1895. Su questa insurrezione si rinvia alla citata opera di S. Ellis.

(56) Sulla questione dell’esistenza di un’anima malgascia M. e A. Leblond (cfr.
M. LesLonp ¢ A. Lesronp, La Grande Ile de Madagascar, Paris, Delagrave, 1907,
pp. 105-106) scrivevano: « S'il 'y a donc pas encore de peuple malgache il y a une
ame malgache (...) la tendresse la plus caressante pour lenfant et Pesprit de famille
dans une entitre liberté de mocuts, le respect des morts et le culte le plus pieux des
tombeaux dans une indefférence religieuse absolue, une disposition languissante 3 la
paresse avec un golt vif pour la musique et I’éloquence, la caractérisent ». Si cfe, inol-
tre: J. RAKOTONIRAINY, L dme malgache, Antananarivo Impr. Fatsinanana, 1980.
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La questione non fu risolta nel periodo dell’amministrazione centraliz-
zata (giugno 1905-febbraio 1924) (), né quando questa scelta politica —
anche per I'evoluzione delle teorie coloniali, che si manifestd nella citata dot-
trina dell’associazione fu giudicata inefficiente e quindi abbandonata per
un ritorno, sia pure sotto forma nuova, alla politica di decentramento (feb-
braio 1924-fine seconda guerra mondiale) ().

Le autorita francesi si trovarono, infatti, invariabilmente in una condi-
zione di contraddizione, in quanto politicamente sprovvedute di un organico
programma per il Madagascar, atto ad assicurare la razionale evoluzione del
paese (¥).

L’aspetto formale non corrispondeva mai, o quasi mai, a quello reale.
I Francesi finirono, quindi, per attribuire ai Malgasci (fatta salva una picco-
lissima élite, peraltro avversata soprattutto dalla piccola borghesia coloniale),
difetti, incapacitd e, principalmente, facendo ricadere sul colonizzato il falli-
mento dello sviluppo del paese. In realty le vere cause di tale fallimento,
pit che nella pretesa atavica indolenza degli indigeni dovevano, invece, essere
ricercate in un’analisi seria dell’azione economico-sociale svolta dal potere
coloniale nel Madagascar (%).

Risultati egualmente deludenti furono conseguiti nel campo dell’istru-
zione, che, cosl come quello socio-economico, risenti gli effetti dannosi del-
Pincerta politica coloniale sia durante il periodo dell’amministrazione diretta,
sia in quello dell’amministrazione indiretta.

Non a semplice caso o a pura coincidenza possono pertanto attribuirsi
I'« Affare della VVS (Vy Vato Sakélika: pietra, ferro e ramificazione) » del
1915 (*'), o la protesta popolare, scoppiata ad Antananarivo il 19 maggio
1929 (®), che riproposero in termini urgenti al colonizzatore I'inadeguatezza

(57) M. Massiot, op. cit., pp. 168-170. o

(58) A proposito dellinefficacia della politica dell’associazione, Deschamps (cfr.
H. Descuames, France in Black Africa and Madagascar between 1920 and 1945, in
« Colonialism in Africa», cit., vol. 2, p. 231) nota: « Association was in fact but a
negative formula: a tacit refusal of assimilation, the desire to petpetuate the status guo
by governing in the light of circumstances »: M. Masstor, op. cit., pp. 227-229.

(59) H. Descuamrs, Préface in A. Spacensky, op. cit., pp. 10-11.

(60) J. Fremicacct, Le colonisé, une création du colonisateur, in « Omaly sy
Anio», 5-6, 1977, p. 234 e 237. )

(61) La Vy Vato Sakélika era una societd segreta fondata verso il 1913, Ad essa
appartenevano soprattutto giovani studenti ed intellettuali. La sua origine, cost come i
fini perseguiti restano ancora incerti. Alcuni accreditano la tesi che intento degli affiliati
fosse quello di rovesciare il regime coloniale. Scoperta dalla polizia francese, per una
denunzia di un associato, fu severamente repressa. 41 persone furono processate e con-
dannate a pene variabili, di cui 8 ai lavori forzati a vita. Cfr. E. Ravamammoatra, His-
toire de Madagascar, Tananarive, Impr. Société Malgache d’Edition, 1969, 2* ed., pp.
250-258. )

(62) La protesta del 19 maggio 1929 segnG una svolta fo11cigmentale nella lotgm
contro il potere coloniale perché come scrive Spacensky (cfr. A. SPACENSKY, op. cit.,
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della scelta politico-culturale, con tutte le ripercussioni che essa aveva eser-
citato ed esercitava sulla societd malgascia.

I1 regionalismo scolare, che si ispirava alla « politique des races » *,
ben di rado, infatti, aveva raggiunto il suo scopo primario, vale a dire for-
nire all’amministrazione coloniale un adeguato numero di funzionari non me-
rina, né lo raggiunse in seguito (**), anche perché in alcune regioni dell’isola,
come ad es. il sud, solo tardivamente si cercd di creare un efficiente e orga-
nico sistema scolare (). Né si pud trascurare di ricordare Iinfluenza negativa
della decisione, anche se pit volte ripensata dalla amministrazione coloniale,
di insegnare in lingua francese nelle scuole di ogni ordine e grado (%).

L’insegnamento si riveld assolutamente insufficiente e cid che pitt conta
carente di contenuto (¥). Gli indigeni che riuscirono ad impossessarsi della
lingua del colonizzatore furono un numero relativamente modesto e, fatto
davvero singolare, tenuto conto dello scopo perseguito dall’amministrazione
francese, la maggiore parte originari dell’altipiano (¢%).

La politica culturale, anche se nel suo insieme si riveld fallimentare,

p. 31) essa « marque un moment décisif de I'Histoire politique Malgache. Ce ne fut pas
la manifestation en elle-méme qui eut de importance, mais bien plutot Pabandon de I'idée
d’assimilation au profit de celle de Pindépendance. Désormais, le nationalisme malgache
avait retrouvé la voie tracée par la VVS. I n'était plus question d’égalité ou d’intégra-
tion dans la Nation Francaise, mais comme [’écrivait Ravoahangy, du ® droit naturel et
imprescriptible de constituer une nation libre et indépendante ».

(63) Ispiratore del regionalismo scolare fu Galliéni, che lofficializzd con ordi-
nanza del 25 gennaio 1904. Le scuole, secondo lordinanza, furono cosl classificate: « éco-
les rurales, écoles régionales et écoles supérieures» (Cfr, A. You, Madagascar colonie
frangaise 1896-1930, Paris, Soc. Ed. Géog. Mar. Col., 1931, p. 230).

(64) Sulla questione della formazione dei funzionari indigeni si veda: G. FENARD,
Les indigénes fonctionnaires & Madagascar. Etude historique de législation et de politi-
que coloniales, Paris, Ed. Domat-Montchrestien F. Loviton, 1939, pp. 30-212.

(65) ¥. Esoaveromanproso, * Politique des races’ et enseignement colonial
(jusqu’en 1940), on « Omaly sy Anio», 5-6, 1977, p. 250.

(66) L'uso della lingua francese si giustificava con la necessitd di « franchiser 1'ile,
qui était anglaise et hova» (cfr. J. Garvieni, Lettres de Madagascar 1896-1905, Paris,
Soc. Ed. Géog. Mar. Col., 1928, p. 54). Per un esame dettagliato della difficile questione
si cfr. F. ESOAVELOMANDROSO, Langie, culture et colonisation & Madagascar: malgache et
frangais dans Uenseignement officiel (1916-1940), in « Omaly sy Anio», 3-4, 1976,
pp. 124-139.

(67) Il governatore Qliver, promotore di una riforma scolastica il 17 gennaio 1929,
mirante a ripristinare nelle scuole di primo grado Pinsegnamento in lingua malgascia,
cosi scriveva (cfr. M. Oviver, Six ans de politique sociale & Madagascar, Préface d’Albert
Sarraut, Paris, Grasset, 1931, pp. 213-214): « Les maitres d’école indigeénes étaient natu-
rellement enclins a faire travailler leuts éléves en vue du concours des écoles du deuxie-
me degré: question d’avancement ou méme plus simplement d’amour-propre (...) Les
difficultés qu'éprouvait le maitre, Jui méme, 3 se faire comprendre et souvent méme i
s'exprimer en francais, 'empéchaient daller au fond des choses; les classes se passaient
en excersises purement formels, dont le plus clair résultat était de développer chez les
enfants un psitachisme qui finissait par abolir leurs facultés d’observation et de réfle.
xion »,

(68) G. Fenarp, op. cit., pp. 233-256.
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riuscl, tuttavia, almeno sotto certi aspetti e sia pure in forma indiretta, a
costituire una barriera tra la popolazione malgascia. L’obbligatorieta dello
studio della lingua francese (¥) costitul, infatti, una divisione, quanto meno
a livello di strati sociali pit che di gruppi etnici, e, tuttavia, proprio tra gli
évolués cominciarono a manifestarsi sentimenti nazionalisti. A questo propo-
sito significativi sono i surricordati episodi dell’« Affare del VVS» e del
19 maggio 1929.

La nascita di un’idea nazionale potrebbe fare credere che la politica del
divide et impera ebbe poca o nulla influenza nel tessuto della societé-me‘tl\-
gascia. Ma se gli insuccessi della politica ccloniale francese sono stati pil
numerosi dei successi, gli effetti del credo del colonizzatore sono stati avver-
titi, tanto da fare parlare di « oppression politique » (™). '

La Francia, in effetti, da Galliéni (nel quale si manifestarono, tuttavia,
dei ripensamenti) ("), in poi, pur oscillando tra la politica della assimilazione
e quella dell’associazione, continud soprattutto a « se laisser guider par ces
deux principes: politiques des races et destruction de ’hégémonie hova » (™).

Questa filosofia coloniale esercitd una notevole influenza sul processo
di ricostituzione dell’'unita malgascia. Cid appare evidente negli anni imme-
diatamente successivi alla seconda guerra mondiale, mentre si pud dire ghe
si vada attenuando, sia pure in forma molto lenta, quanto piu ci si avvicina
alla data dell’indipendenza: 26 giugno 1960.

La madrepatria, infatti, all'indomani del conflitto mondiale, sebbene‘co—
stretta per i noti avvenimenti di carattere interno ed internazionale a rive-
dere il suo assetto costituzionale, non riuscl, con il nuovo disegno del-
P« Unione Francese » (), a superare i vecchi orientamenti in politica colo-
niale, sicché essa finl per perpetuare nel Madagascar una scelta ambigua e
cid che pitt & sorprendente ad utilizzare ancora la « politique des races ».

Nell’intento, infatti, di avere ragione del risorto spirito nazionale mal-
gascio, sostenuto dal primo partito di massa del Madagascar il MDRM (Mo.u:
vement Démocratique de la Rénovation Malgache) (™), il governo di Parigi

(69) Lo studio della lingua francese da parte dei Malg_asci si era reso necessatio
gid con Galliéni. « Dorénavant — disponeva il Residente all 11}ciot3)an1 del suo atrivo a
Madagascar — nul Malgache ne sera pourvu d’un emploi public §’il ne p,ar’le et écrit le
frangais; en tout circostance celui qui connaitra notre langue aura la préférence sur les
autres indigénes ». Cfr. G. GaLLient, Neuf ans a Madagascar, cit., p. 53. )

(70) P. Borreau, Contribution & bistoire de la nation _malgache, Parls—A,ntanz}-
narivo, Ed. Sociales-Ministere de la Culture et de 'Art Révolutionnaires de la Républi-
que démocratique de Madagascar, 1982, n. ed., cap. XXVIIL, pp. 296-300.

(71) J. Gavrvieny, Lettres de I\/éfgcé’agascar, cit., p. 108.

2} P. Borreau, op. cit., p. .

§'7/3; Su questa istitfzione, pll?evista dalla Costituzione francese del 27 (})ttobte 1946,
si veda, tra gli altri, F. BoreLra, L'évolution politique et juridique de I'Union Fran-
caise depuis 1946, Paris, LGD]J, 1958.

(74) A. SpAcENSKY, op. cit., pp. 46-55.
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non esito ad appoggiare il pilt conciliante partito del PADESM (Parti des
Déshérités de Madagascar) (%),

Le conseguenze di questa scelta sono tristemente conosciute. I Mada-
gascar fu per un lungo periodo di tempo (18 mesi circa), teatro di una san-
guinosa rivoluzione, scoppiata nella notte tra il 29 ed il 30 marzo 1947. Le
origini ed il fallimento di questo movimento restano ancora da accertare nella
loro interezza (7).

Questo evento agil, pero, negativamente sulla vita dell’intero paese.
L’unita della societa malgascia, infatti, si spezzd (7). Inoltre la drastica repres-
sione attuata nei confronti del partito del MDRM, considerato Iartefice primo
della sommossa ne segnd in pratica la fine. Molti dei suoi leaders furono
condannati a morte (pena successivamente commutata nel carcere a vita),
altri ancora ai lavori forzati per un certo numero di anni, altri, infine, a lunghi
periodi di carcere (®). Last but not least nacque intorno all’amministrazione
coloniale un sentimento di consenso soprattutto tra l'emergente borghesia
costiera e quest’ultima fini poi per confluire nel partito francofono di Phi-
libert Tsiranana, il citato PSD ™).

La Francia non incontrd quindi difficoltd nel riprendere in mano le
sorti del paese e nel guidarlo verso I'oramai inevitabile traguardo dell’indi-
pendenza (%),

A questo punto il discorso si ricollega allincipit della nostra breve
esposizione, vale a dire alle disposizioni costituzionali in materia di razza e
a quanto esse abbiano trovato una effettiva attuazione nell’ambito nazionale.

Va comunque riaffermato al riguardo che il Madagascar, diversamente
da altri paesi di recente indipendenza, ha sempre salvaguardato nel corso dei
secoli la sua unita geografica, linguistica, storica e culturale (3.

Si ricordera che la Costituzione del 29 aprile 1959, la legge di revisione
del 6 giugno 1962 e la Costituzione del 31 dicembre 1975 affermano I'ugua-
glianza senza distinzione di razza.

Ora sia sotto quella che viene oramai definita « Prima Repubblica »,

(75) Idem, pp. 56-62.

(76) Lo studio fino ad oggl pitt completo su questo evento &: Linsurrection mal-
gache de 1947 di J. Tronchon, Paris, Maspero, 1974. Per un * interpretazione soprattutto
di carattere psicologico della sommossa del 1947 si richiama anche Popera: Psychologie
de la colonisation di O. Mannoni, Paris, Ed. du Seuil, 1950. E da dire, tuttavia, che

Panalisi di Mannoni (pp. 9-27) ¢ influenzata da una visione « europea » della realta
coloniale malgascia.

(77) A. Seacensky, op. cit., p. 77.

(78) J. TroncHON, op. cit., pp. 66-67.

(79) Cfr. nota n. 7,

(80) Per gli anni che vanno dal 1956 al 1960, anno dell’indipendenza di Mada-
gascar, si rinvia all'opera di: A. SPACENSKY, cit, pp. 269-352.

(81) R. Dusots, Olombelona. Tssai sut Pexistence personelle et collective 3 Ma-
dagascar, Paris, L’Harmattan, 1978, pp. 9-10.
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sia sotto il presente regime, non si Qu(‘) dire .che? questa dis'pos?xonie;xg Sctiff
disattesa, anche se nel corso di questi 26 anni, si sono avuti malcon ,
testazioni, opposizioni, destinati forse a continuare. . 4 20 di
Fatto salvo, infatti, I’episodio dell’« Affare di Maj}znga » '21 o
cembre 1976, che trovd origine in motivi d% natura etnica e dsoc1 le t), b
paese non ¢& stato mai percorso da spirito di guerra santa o da volonta
pogmf?malcontento, la contestazione, 'opposizione, gli a.ttl1 di ;riolgnz?e nstli
sotto il passato regime che sotto l'attuale hanno trovatg il loro ogoarurale
in una contrapposizione, non ancora superata tra aree urbane <13 ;non k Cesso,
dove vive ancora circa I'809% della popolazmpe', nonosta.ntehi orte fmo e
di emigrazione verso i centri urbani, con tutti i pr(?b'lenn c 1e esso ¢ reﬁdito:
In una contrapposizione, insomma, tra classx.: 'pohtma e classe imp
riale, tra « colletti bianchi », operai e 'contafim}. . L ootere affer.
Partendo proprio da queste consniefam.om, ci sembra di pof cre affer
mare che, anche in presenza di problegn ch‘ natura CCOHO?IC?{ N}ng Uasca;‘
industriale e di trasporti, oltre che socio-sanitari e cu.ltulcili i, i ! la iaz;ema~
ha saputo, in nome dell’unitd oramai ancestrale, rifuggire da qL1a9 ;1;\; e
tivo centrifugo (si pensi ai moti nel pord del paese nel marzo 82) ¢ Hba
dire, anche nei momenti pit difficili del suo recente Passagol(;; Jicorda
tentativo del colpo di stato del comandante Andr.lamahc‘)hs‘on Ce1 },] come
plotti contro lo stesso Capo dello Stato, le m.ar’nfestazmm stu eptis? e ) 1gla
anni 1981-82 ecc.) il carattere specifico e originale della sua civilta e de

sua popolazione.
Liriana Mosca

(82) Un gesto di grave spregio ai danni d’un bambino malgascio d‘a %ﬂ?rf:%n?énig
Comoriano sarebbe stata la ragione dei disordini scoppiati a Majunga t;aurx;erosi unitd
ma]g1sc1a e quella comoriana. In seguito a quecslu Ii/rlmdcmlc’l d;e Caji}sggondoicembre st mortt

: i iani iti, il i Moroni decise, ,

itti Comoriani) e feriti, il governo di Moros e 128 dic e 1976, 1
E“fm ggioudi tutti i Comoriani residenti nella cittd di Majunga e dxl Chiurilgu: }?rlltéﬁalre
'weés‘:: fatta richiesta. Sulla question?;;éveda: 71}/19 galBTjSSﬂ)NBICA/ggn% g;gnlﬁ;;cs « Anpualre
‘ ] : é i - s Je L. . ) S, )
des Pays de 1'Océan Indien », 111, , Pp. ; LANG, s T
icai ; z G ssON, Madagascar, ibidem, pp. 487-488;
ricaine », 1976, p. 375; J. bE QAUDUS A gasca e 88 15
&fg:};rm& Les C(;mlores, in « Annuaire des Pays de I'Océan Indien», III, cit., p



